Instrugdes originais Conserve este manual para consultas futuras

KrPC

MODELO | CDD12R-EN-LI 3.3 M

Manual do utilizador

Empilhador elétrico

IMPORTANTE: Leia atentamente este manual antes de utilizar o equipamento.



INTRODUCAO KPC

OS EMPILHADORES ELETRICOS CDD12R-EN-LI FACILITAM E OTIMIZAM AS OPERAGOES DE TRABALHO

* leia atentamente este manual antes de colocar o empilhador em funcionamento.

* Este manual de instrucdes é de cardacter geral. O fabricante reserva-se o direito de efetuar modificacdes técnicas no equipamento
sem aviso prévio.

O contetdo deste manual é fornecido apenas como referéncia; em caso de discrepéncia, prevaleceréo as condicdes reais do
equipamento.

AN ATENCAO
Os operadores devem cumprir rigorosamente a norma SO 21262:2020 «Veiculos industriais — Requisitos de
seguranca para a aplicacdo, utilizacdo e manutencéo». Néo utilize o empilhador sem formacdo adequada.

De acordo com a norma I1SO 21262:2020 «Veiculos industriais — Requisitos de seguranca para a aplicacdo, utilizacdo e manutencdo»,

a capacidade de carga e a altura de elevacdo do empilhador elétrico CDD 12R-EN-LI séo estabelecidas nos seguintes termos:

1. Quando a altura de elevacdo do empilhador for inferior ou igual a 2000 mm, a capacidade méxima de carga corresponde &
capacidade nominal. E proibida a sobrecarga.

2. Quando a altura de elevacdo do empilhador for superior a 2000 mm, a capacidade de carga é inferior & capacidade nominal.
Tomar como referéncia os diagramas seguintes, baseados numa carga nominal de 1200 kg.
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BREVE INTRODUCAO KPC

O empilhador elétrico CDD 12R-EN-LI é alimentado por baterias e equipado com um motor de corrente alternada (CA). O
deslocamento do equipamento é realizado através de transmisséo por engrenagens. A elevacéo dos garfos, com ou sem carga, é
efetuada por meio de um cilindro acionado por um motor de corrente continua (CC) e um sistema hidrdulico. Uma vez que tanto o
deslocamento como a elevacdo do empilhador s@o acionados eletricamente, o equipamento apresenta as seguintes caracteristicas:
baixo consumo energético, elevada eficiéncia, funcionamento estével, facilidade de manuseamento, seguranca e fiabilidade, baixo
nivel de ruido e auséncia de emissdes poluentes. O empilhador estd equipado com uma bateria de 24 V, o que permite prolongar
consideravelmente o tempo de utilizacdo apds cada carga.

O empilhador é adequado para o empilhamento e a movimentacdo de mercadorias em superficies duras e planas.

Condicdes de utilizacdo permitidas:

1. Altitude méxima: 1000 m acima do nivel do mar.

2. Temperatura ambiente: entre -25 °C e +40 °C.

3. Auma temperatura ambiente de +40 °C, a humidade relativa ndo deve exceder 50%; a temperaturas inferiores, séo permitidos
valores mais elevados de humidade relativa.

4. Superficies duras e planas.

5. Nao utilizar o empilhador em ambientes inflamaveis, explosivos ou corrosivos, nem na presenca de dcidos ou élcalis.

DESCRICAO

O manual de instrugées deve ser conservado junto do empilhador e estar sempre disponivel para o operador, que deverd 1é-lo até
compreender plenamente o seu conteddo.

Este manual inclui as indicacdes necessérias para uma utilizacdo correta do equipamento, bem como instrucdes para a sua
manutencdo e inspecdes periddicas.

Ler atentamente este manual antes de utilizar o empilhador, a fim de garantir um manuseamento adequado e uma manutencdo correta
que permitam uma movimentacdo segura e eficiente das cargas.

Devido a possiveis melhorias ou modificacdes do produto, o conteido deste manual pode néo coincidir exatamente com o
equipamento fornecido.

Este manual deve acompanhar o empilhador em caso de cessdo, aluguer ou transferéncia.

Para qualquer consulta, contactar o departamento comercial.

Descricdo dos simbolos: os simbolos indicados a seguir séo fundamentais para a sua seguranca e a de outras pessoas.

Respeitar rigorosamente as seguintes indicacdes:

Perigo Indica uma situacdo de perigo iminente que, se ndo for evitada, provocard
morte ou lesdes graves. E obrigatério cumprir estas indicacdes.

Adverténcia  Indica uma situacdo de perigo potencial que, se néo for evitada, pode
provocar morte ou lesdes graves. E obrigatério cumprir estas indicacées.

Precaucdo | Indica uma situacdo de perigo potencial que, se néo for evitada, pode
provocar lesdes leves ou moderadas. E obrigatério cumprir estas indicacées.

Aviso Indica informagéo importante relacionada, direta ou indiretamente, com a
seguranca das pessoas e a manutencdo do equipamento.
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1.1 PLANO GERAL DO CDD12R-EN-LI

1. PLANO GERAL
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1. PLANO GERAL

KrC

1.2 PARAMETROS TECNICOS PRINCIPALES CDD12R-EN-LI (BATERIA DE LITIO)

Caracteristicas
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Dimensoes

Desempenho

1.1

1.2
1.3
1.4

1.5
1.6
1.8
1.9
2.1
2.2
2.3
3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
4.2
4.4
4.5
49
415
419
4.20
4.21
4.22
4.25
4.32
4.34.]
4.34.2
4.35
5.1
52
53
5.8
5.10
6.1
6.2
6.4
6.5

10.7

Fabricante (designacéo abreviada)
Modelo
Tipo de acionamento: elétrico (bateria), diesel, gasolina, gds

Tipo de conducdo (manual, acompanhante, plataforma, com
assento, preparacdo de encomendas)

Carga nominal

Centro de carga

Balanco dianteiro

Largura da via

Peso em servico (com bateria)

Carga por eixo, dianteiro/traseiro, com carga

Carga por eixo, dianteiro/traseiro, sem carga

Tipo de rodas (borracha, alta elasticidade, pneumdticas, poliuretano)
Dimensdes das rodas dianteiras

Dimensdes das rodas traseiras

Roda auxiliar (dimenséo)

Nomero de rodas, dianteiras/traseiras (x = roda motriz)
Largura da via dianteira

Largura da via traseira

Altura do mastro, recolhido

Altura de elevacéo

Altura méxima do mastro, estendido

Altura mdxima e minima do tim&o em posicdo de conducdo
Altura minima (garfos recolhidos)

Comprimento total

Comprimento até & face dos garfos

Largura total do veiculo

Dimensdes dos garfos

Largura total dos garfos

Distancia ao solo entre eixos

Largura do corredor com palete 1000x1200 (transversal)
Largura do corredor com palete 800x1200 (longitudinal)
Raio de viragem

Velocidade de translacéo, com carga / sem carga
Velocidade de elevacéo, com carga / sem carga
Velocidade de descida, com carga / sem carga
Inclinacdo mdxima superdvel, com carga / sem carga
Travéo de servico

Poténcia do motor de tracdo

Poténcia do motor de elevacéo

Tensdo da bateria / capacidade nominal

Peso da bateria

Dimensdes da bateria (C x L x A)

Nivel de ruido para o operador, segundo DIN 12053

Qlkg)
c(mm)
x(mm)
Y(mm)

b,,(mm)
b, (mm)
h,(mm)
h,(mm)
h,(mm)
h,,(mm)
h,,(mm)
|, (mm)
|,(mm)
b, (mm)
s/e/l(mm)
b, (mm)
m,(mm)
A (mm)
A (mm)
W, (mm)
km/h
m/s
m/s
%

CDD12R-EN-LI
Elétrico (bateria de litio)

Com operador apeado

1200
600
741
1180
400/470/485/495/500
440/1230
348/119
PU
2195x70
280%70
2150%60
Ix+1/4
523
410/525
2090/1840,/2090,/2200/2340
1600/2500,/3000/3300,/3500
2090/3060/3560,/3860/4060
670/1300
90
1748(garfo 1150) 1668(garfo 1070)
598
800
60/160/1150(1070)
570/695
30
2218
2173
1365
4.5/5
0,12/0.18
0,16/0.14
6/15
Travéo eletromagnético
0,65
2.2
24/60 24/100
20 25
315X130X340 315X130X340
70




2. DESCRICAO GERAL DA ESTRUTURA KrPC

2.1 DESCRICAO GERAL

(Ver o diagrama da estrutura e o diagrama de funcionamento dos componentes principais).
O empilhador é composto principalmente pelo chassis, o mastro, os garfos, o cilindro hidrdulico de elevacéo, o timdo de controlo, o
sistema de direcdo, a roda motriz, o conjunto de baterias, a unidade hidraulica de poténcia e o sistema de controlo elétrico.

3. NORMAS DE SEGURANCA

ADVERTENCIA

Antes de utilizar o empilhador, ter em conta as seguintes indicacdes:

1. Utilizar o empilhador exclusivamente em interiores e sobre superficies duras e planas. Néo utilizar o equipamento
em ambientes inflamdveis, explosivos ou corrosivos, nem na presenca de substéncias dcidas ou alcalinas.

2. Permitir a operacdo do empilhador apenas a operadores devidamente formados ou autorizados.

3. Ler atentamente este manual antes de utilizar o equipamento para conhecer o seu funcionamento. Verificar o
estado do empilhador antes de cada utilizagdo. Néo utilizar o equipamento se apresentar falhas. As reparacées
devem ser realizadas apenas por pessoal qualificado.

4. Néo sobrecarregar o empilhador.

5. Durante a movimentacdo de cargas, manter o centro de gravidade dentro da drea compreendida entre os garfos.
Néo transportar cargas soltas.

6. Deslocar-se a baixa velocidade ao introduzir ou retirar os garfos do palete.

7. Nao acionar os comandos de elevacdo ou descida durante o deslocamento. Evitar aciond-los de forma brusca
ou repetitiva, pois pode provocar danos no equipamento e na carga.

8. Nao depositar cargas pesadas de forma brusca sobre os garfos.

9. Néo deixar a carga sobre o empilhador durante periodos prolongados.

10. Néo realizar curvas bruscas em corredores estreitos. Reduzir a velocidade ao virar para garantir a seguranca das
pessoas e da carga.

11. Baixar os garfos até & posicdo mais baixa quando o empilhador néo estiver em uso.

12. Néo colocar nenhuma parte do corpo debaixo da carga nem debaixo dos garfos.

13. Utilizar o empilhador apenas sobre superficies planas ou plataformas estaveis. N&o estacionar o equipamento em
inclinacdes durante periodos prolongados.

14. Néo sobrecarregar o empilhador. A sobrecarga pode provocar o deslizamento das rodas, danos no motor e
riscos para as pessoas e a carga.

15. Utilizar o equipamento apenas dentro do intervalo de tenséo especificado (20,4 V).

16. Néo ligar o equipamento diretamente & rede elétrica sem utilizar o carregador adequado.

17. Néo utilizar o empilhador quando a altura de elevacéo dos garfos exceder os 500 mm.

3.1 NORMAS DE SEGURANCA

3.1.1 FORMACAO DO OPERADOR

AVISO
Embora a maioria dos empilhadores elétricos tenha pardmetros técnicos semelhantes, podem existir diferencas no
comportamento de travagem e aceleracdo. Né&o utilizar o equipamento sem se ter previamente familiarizado com o
seu funcionamento.

3.1.2 ROUPA E EQUIPAMENTO DE PROTECAO DO OPERADOR

A Aviso

Utilizar calcado de seguranca e vestudrio de protecdo. Né&o usar roupa larga que possa ficar presa no empilhador e
provocar situacdes de risco.




3. NORMAS DE SEGURANCA KPC

3.1.3 NORMAS DE UTILIZACAO

A Aviso

Néo utilizar o empilhador em estado de fadiga ou falta de concentracéo, sob o efeito de medicamentos ou apés ter
ingerido dlcool.

Respeitar sempre as normas de seguranca durante a utilizacéo e a manutencdo do equipamento.
3.1.4 SEGURANCA NO LOCAL DE TRABALHO

A Aviso
Este empilhador elétrico deve ser utilizado exclusivamente em interiores e sobre superficies duras e planas. Néo utilizar o
equipamento em ambientes inflamdveis, explosivos ou corrosivos, nem na presenca de substancias acidas ou alcalinas.

a) Manter as vias de circulacdo em bom estado e livres de obstaculos para garantir uma circulacéo fluida.

b) Assegurar uma iluminacdo adequada na zona de trabalho.

c) Dispor de equipamentos de extincdo de incéndios nas zonas de utilizacdo do empilhador e de carga da bateria.
Os equipamentos de extincdo devem ser adequados e capazes de extinguir incéndios com origem em
combustiveis sélidos e incéndios com origem em equipamentos elétricos.

d) O nivel de ruido indicado neste manual foi medido com o equipamento novo, circulando sobre uma superficie
plang, lisa e dura. Em caso de pavimento em mau estado ou rodas danificadas, o nivel de ruido pode aumentar.

3.1.5 INTEGRIDADE DO EQUIPAMENTO

JAN) ADVERTENCIA

Né&o efetuar modificacdes no empilhador.

1. Respeitar as normas de seguranca do local de trabalho durante a utilizacdo, inspecdo e manutencéo do equipamento.
2. Nao é permitido modificar o empilhador sem autorizacéo.
Né&o devem ser realizadas modificacdes ou alteracdes no equipamento que possam afetar a sua capacidade, estabilidade ou
seguranca sem autorizacdo prévia por escrito do fabricante original, do seu representante autorizado ou do seu sucessor. Isto inclui
modificacdes que afetem o sistema de travagem, a direcéo, a visibilidade ou a incorporacdo de acessérios amoviveis. Em caso de
aprovacdo, deverdo ser atualizados a placa de caracteristicas, as etiquetas, as identificacdes e os manuais de utilizaco e manutencéo.
3. Apenas no caso de o fabricante ter cessado a sua atividade e néo existir sucessor, o utilizador poderd autorizar modificacdes no
equipamento, desde que sejam cumpridas as seguintes condicdes:
a) As modificacdes devem ser concebidas, testadas e implementadas por pessoal técnico qualificado com experiéncia em
equipamentos industriais e seguranca.
b) Manter um registo permanente do projeto, dos ensaios e da execucédo das modificacdes.
c) Atualizar, conforme aplicével, a placa de caracteristicas, as etiquetas, as identificacdes e o manual de instruces.
d) Colocar no equipamento uma etiqueta permanente e claramente visivel que indique as modificacées realizadas, a data de
execucdo e o nome e endereco da entidade responsdvel.

3.1.6 PREPARACAO DOS PROCEDIMENTOS DE TRABALHO SEGURO

Definir procedimentos de trabalho seguro antes de utilizar o empilhador, tendo em conta as condic&es reais de utilizacdo e garantindo
sempre a seguranca.

3.1.7 NAO UTILIZAR O EMPILHADOR EM CONDICOES INSEGURAS
a) N&o operar o equipamento sobre superficies irregulares ou com obstéculos. E proibido realizar operacées de elevacdo em inclinacaes.

b) Nao utilizar o empilhador se apresentar falhas.
c) Realizar inspecdes didrias ao equipamento. Em caso de detecdo de anomalias, proceder imediatamente & sua reparacdo ou

substituicdo.
3.1.8 EVITAR A SOBRECARGA

JAN) ADVERTENCIA

Nao sobrecarregar o empilhador. A sobrecarga pode provocar danos no equipamento e riscos para o operador.

3.1.9 UTILIZACAO DE PALETES ADEQUADAS

Utilizar paletes de dimensdes adequadas. Nao utilizar paletes excessivamente grandes ou largas.




3. NORMAS DE SEGURANCA KPC

3.1.10 VERIFICAR O SISTEMA ELETRICO

A Aviso

Antes de realizar qualquer verificacdo do sistema elétrico, desligar o interruptor de chave e o interruptor de paragem
de emergéncia.

3.2 VERIFICAR A SEGURANCA NO AMBIENTE DO EMPILHADOR

3.2.1 VERIFICAR A SEGURANCA NO AMBIENTE DO EMPILHADOR

A Aviso

Antes de colocar o empilhador em funcionamento, certificar-se de que néo existem pessoas nas proximidades.

A Aviso

Se a visibilidade do operador estiver reduzida devido & carga, deslocar-se em marcha-atrds ou com a ajuda de outro
operador.

A Aviso

Certificar-se de que ndo existem pessoas nas proximidades ao circular em marcha-atrds.

A Aviso

Circular por acessos estreitos apenas sob a supervisdo de outro operador.

AVISO

Em cruzamentos ou outras zonas com visibilidade reduzida, ndo avancar sem verificar que n&o existem pessoas em
ambos os lados.

A Aviso

Manter a concentracdo durante a conducéo do empilhador.

J/AN) PRECAUCAO
O sistema de tracdo do empilhador estd situado na parte dianteira. Devido a esta configuracéo, diferente da dos
veiculos convencionais, a parte dianteira do equipamento descreve um movimento lateral mais rdpido ao virar. Por
este motivo, para evitar colisSes com objetos préximos, é necessdrio circular e virar a baixa velocidade.

3.2.2 EVITAR CONDUCAO BRUSCA

AVISO

Néo iniciar a marcha, travar nem virar de forma brusca.

As manobras bruscas podem provocar a queda da carga.
As viragens bruscas durante a deslocacéo podem provocar o capotamento do empilhador e causar acidentes graves. Reduzir a
velocidade e virar com precaucéo.

AVISO

Respeitar as normas de seguranca do local de trabalho. Reduzir a velocidade e acionar a buzina ao cruzar-se com
outros equipamentos ou veiculos. Evitar circular em zonas com visibilidade reduzida.

4 Aviso

Manter uma distéincia de seguranca suficiente em acessos e zonas de passagem.

10



3.

NORMAS DE SEGURANCA KPC

3.2.3 MANTER DISTANCIA DE SEGURANCA EM RELACAO AS BORDAS

A Aviso

Manter uma distancia de seguranca suficiente entre o empilhador e a berma da via ou da plataforma.

Ao circular por corredores estreitos ou plataformas, manter uma distdncia adequada em relacéo & berma para evitar a queda do
equipamento.

AVISO

Nd&o efetuar viragens nem operacdes de carga ou descarga em inclinacdes, uma vez que o empilhador pode capotar.

3.3 NORMAS DE FUNCIONAMENTO

oAk wN

®

A Aviso

Utilizar o empilhador apenas dentro da sua capacidade nominal de carga.

Néo sobrecarregar o empilhador.

Manter a carga centrada sobre os garfos..

Néo transportar pessoas no empilhador.

Evitar movimentos bruscos do timé&o.

Néo utilizar o empilhador como veiculo de reboque.

Ao transportar cargas de grandes dimensdes, redobrar as precaucdes e virar lentamente para manter a estabilidade. Reduzir a
velocidade ao circular em inclinacdes e vigiar sempre o ambiente envolvente.

Néo estacionar equipamentos avariados em zonas que possam obstruir o transito. Baixar os garfos até & posicdo mais baixa,
colocar o sinal de adverténcia e retirar a chave.

Néo utilizar o empilhador se os dispositivos de protecdo (por exemplo, o protetor do mastro) néo estiverem instalados.
Prestar atencdo aos efeitos do vento ao manusear a carga.

A Aviso

Prestar atencdo aos efeitos do vento ao manusear a carga.

. Adaptar a velocidade de deslocacdo &s condicdes do ambiente. Reduzir a velocidade em viragens, corredores estreitos, portas

batentes ou zonas com visibilidade reduzida. Manter uma disténcia de seguranca suficiente relativamente a outros equipamentos.
Néo colocar nenhuma parte do corpo fora do equipamento.

Manter a visibilidade na direcéo de deslocacéo e prestar atencéo constante ao ambiente envolvente. Se a carga impedir a
visibilidade, colocd-la de forma a n&o a obstruir. Se tal néo for possivel, trabalhar com a ajuda de outro operador que oriente a
manobra.

. Conducdo em inclinacdes: utilizar apenas os percursos previstos. Manter a superficie limpa e segura. Ao subir com carga, manter

os garfos orientados no sentido de avanco; ao descer, deslocar-se em marcha-atrds. Néo virar, inclinar o equipamento nem parar
em inclinagées. Reduzir a velocidade em descidas e estar preparado para travar a qualquer momento.

. Acesso a elevadores ou plataformas de carga: verificar previamente se dispdem de capacidade suficiente e se sGo adequados

para utilizacdo com o empilhador. Introduzir primeiro a carga e posicionar corretamente o equipamento para evitar colisdes. Se
houver outras pessoas, introduzir primeiro o empilhador e, de seguida, as pessoas. Ao chegar ao nivel pretendido, as pessoas
devem sair primeiro.

. Condigdes da carga a transportar: verificar o estado da carga antes do seu manuseamento. Fixa-la corretamente antes do

transporte. Se existir risco de queda ou capotamento, utilizar dispositivos de protecdo adequados (por exemplo, resguardos).
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3. NORMAS DE SEGURANCA KPC

3.4 INDICACOES APOS A UTILIZACAO

3.4.1 ESTACIONAMENTO

Estacionar o empilhador no local designado. Néo estacionar o equipamento em inclinacdes.
Antes de abandonar o empilhador, verificar o seguinte:

1. Baixar os garfos até & posicdo mais baixa.

2. Colocar o timdo na posicéo central.

3. Desligar o interruptor de chave.

3.4.2 LIMPEZA DO EQUIPAMENTO

A Aviso

Ao limpar o sistema elétrico, utilizar ar comprimido. Néo utilizar 4gua.
3.4.3 CARGA DA BATERIA

AN ADVERTENCIA

Néo utilizar chamas abertas na zona de carga, uma vez que existe risco de incéndio ou exploséo.

Manter um registo das cargas efetuadas. Para o procedimento de carga, consultar o capitulo correspondente & utilizagdo da bateria.

4. COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO INICIAL

4.1 COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO INICIAL

4.1.1 Em caso de situacdo perigosa, é possivel cortar a alimentacdo. O conector da bateria deve estar corretamente ligado ao sistema
do empilhador.

/AA) ADVERTENCIA

Néo utilizar o empilhador se o sistema de paragem de emergéncia n&o funcionar corretamente.

4.1.2 O empilhador deve funcionar exclusivamente com alimentac&o por bateria. Néo utilizar alimentacdo externa de corrente alternada,
uma vez que pode danificar os componentes elétricos. O comprimento do cabo da bateria (cabo de reboque) ndo deve exceder os 6 m.

4.1.3 Se o empilhador for alimentado por uma bateria externa através de um cabo, néo elevar cargas.
4.1.4 Antes da colocacdo em funcionamento inicial, realizar as seguintes verificacdes:
a) Verificar se o equipamento estd completo e em condicdes normais de funcionamento.
b) Se o empilhador nédo dispuser de bateria instalada, instald-la, evitando danificar os cabos.
4.1.5 Ajustar a curva de carga do carregador.
4.1.6 Se o empilhador tiver permanecido inativo durante um periodo prolongado, as rodas podem deformar-se devido & carga. Apés

um breve funcionamento, recuperardo a sua forma original.

4.2 DESLOCACAO DO EMPILHADOR COM OPERADOR A BORDO

J/AN) ADVERTENCIA

Néo rebocar o empilhador em inclinacées.
4.2.1 Em caso de reboque do empilhador em situacdes de emergéncia, libertar o travéo eletromagnético.

4.2.2 Uma vez posicionado o empilhador no local previsto, voltar a acionar o travéo de servico para deixar o equipamento em
condicdes de seguranca.
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5. INSTRUCOES DE UTILIZACAO E FUNCIONAMENTO KrPC

5.1 ANTES DE UTILIZAR O EMPILHADOR

AN ADVERTENCIA

Néo utilizar o empilhador se apresentar avarias.

5.1.1 Antes de utilizar o empilhador, verificar se se encontra em condicdes normais de funcionamento: verificar que ndo existem fugas
no sistema hidrdulico; verificar que as rodas de apoio funcionam corretamente e assegurar-se de que ndo existem obstrucdes. Néo
utilizar o equipamento em caso de detecdo de anomalias.

5.1.2 Verificar o nivel de carga da bateria de acordo com o procedimento indicado na Figura 1. Acionar o interruptor geral de
alimentagdo e desbloquear o interruptor de chave do timdo. De seguida, verificar o indicador de nivel de bateria no painel de controlo.
Se o indicador mostrar nivel minimo, significa que a bateria estd descarregada e deve ser recarregada imediatamente. Néo utilizar o
empilhador com a bateria descarregada, uma vez que pode reduzir consideravelmente a sua vida dtil e até provocar danos na mesma.

Interruptor de desconexdo de emergéncia Interruptor de chave

Se este segmento estiver
iluminado, a bateria estd
descarregada

Indicador de avarias

Puxar para cima (ligar) / pressionar para baixo (desligar) Interruptor de chave
Figura 1
5.1.3 Verificar que o sistema de travagem funciona corretamente. Verificar as funcées de elevacdo, descida e deslocacéo (para

a frente e para tras) para assegurar que o equipamento responde normalmente. Verificar o funcionamento da marcha-atrés de
emergéncia de acordo com o procedimento indicado na Figura 2.

Acelerodo[de Marcha-atrds de
deslocacéo emergéncia

Elevacdo / descida Velocidade lenta

Figura 2

JAN) ADVERTENCIA

Né&o rodar bruscamente o comando do acelerador para aumentar a velocidade durante o transporte de cargas.

Colocar o tim@o na posicdo A ou C (ver Figura Il) e acionar o botéo de elevacdo/descida para verificar que os garfos funcionam
corretamente. De seguida, colocar o tim&o na posicdo B (ver Figura Il), iniciar a deslocacdo lentamente e levar o timéo & posicéo
horizontal para verificar que o empilhador se pode deslocar e travar normalmente.

Seguidamente, com o tim&o na posicdo B (ver Figura 2), acionar o botdo de marcha-atrds de emergéncia situado na parte superior do
timdo para verificar que o equipamento responde corretamente.
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5. INSTRUCOES DE UTILIZACAO E FUNCIONAMENTO KrPC

5.2 FUNCIONAMENTO

5.2.1 Comando do acelerador: O comando do acelerador permite controlar a direcéo e a velocidade do empilhador. Para iniciar a
marcha, colocar o timéo na posicdo B indicada na figura. Quando o tim&o se encontra nas posicdes A ou C, o empilhador permanece
desativado e ndo se pode deslocar. Com o tim&o na posicéo B, ao rodar o comando do acelerador num sentido, o empilhador
deslocar-se-& nessa direcdo; ao rodé-lo no sentido contrério, deslocar-se-4 na direcdo oposta. Quanto maior for a rotacdo do
comando, maior serd a velocidade.

NOTA

O empilhador dispde de um travéo eletromagnético instalado no motor da roda motriz, bem como de um sistema de
controlo associado & posicdo do tim&o. O empilhador sé pode ser ativado e deslocar-se quando o timéo se encontra
dentro de um &ngulo de 45° + 35° (ver Figura ll). Fora deste intervalo, o equipamento desativa-se automaticamente
e o travdo é aplicado. Nestas condicdes, o empilhador pode elevar a carga, mas néo se pode deslocar. Quando o
tim&o se encontra nas posicdes A ou C, o empilhador apenas pode realizar movimentos de elevacéo e descida. Em
contrapartida, na posicdo B, o equipamento pode deslocar-se e realizar operacdes de elevacéo e descida. Assim, a
deslocacdo s6 é possivel com o timdo na posicdo B, enquanto nas posicdes A ou C apenas séo permitidas as fungdes
de elevacdo e descida.

5.2.2 Tal como se mostra na Figura ll, o tim&o dispde de um botdo para reduzir a velocidade. Ao premir este botéo e acionar
simultaneamente o comando do acelerador, o empilhador deslocar-se-4 a velocidade reduzida. Este modo é adequado para
manobras como viragens, empilhamento ou entrada e saida de estantes. Ao soltar o botéo de velocidade lenta, o empilhador
recupera a velocidade normal de deslocacéo.

5.2.3 Manuseamento e empilhamento de cargas

NOTA

Antes de utilizar o empilhador, verificar o seguinte:
e Certificar-se de que ndo existe risco de queda ou dano da carga na zona de carga e descarga.
*  Verificar que ndo existem objetos ou obstéculos que possam comprometer a seguranca.

Tal como se mostra na Figura 2, acionar o interruptor geral de alimentacdo e desbloquear o interruptor de chave, e deslocar o
empilhador até o posicionar em frente & carga, mantendo uma disténcia aproximada de 300 mm entre a ponta dos garfos e a palete.
Ajustar a altura dos garfos através do botéo de descida e introduzi-los lentamente na palete até ao fundo. Em seguida, elevar a carga
até colocar os garfos a cerca de 200-300 mm do solo e deslocar o empilhador até & estante, parando suavemente a cerca de 300
mm da mesma. Elevar a carga até & altura adequada para a sua colocacéo, de modo que a base da palete fique aproximadamente
100 mm acima do nivel da estante, e avancar lentamente até & posicdo correta. Acionar o botéo de descida para depositar a carga
com cuidado, retirar os garfos da palete e deslocar o empilhador para trds até uma distancia aproximada de 300 mm da estante. Por
fim, baixar os garfos até cerca de 300 mm do solo e retirar o empilhador da zona. Durante toda a operacéo, certificar-se de que ndo
existem obstdculos no ambiente envolvente e reduzir a velocidade ao virar.

PRECAUCAO
O sistema de tracdo do empilhador estd situado na parte dianteira. Devido a esta configuracéo, diferente da dos
veiculos convencionais, a parte dianteira do equipamento descreve um movimento lateral mais rdpido ao virar. Por
este motivo, para evitar colisdes com objetos préximos, circular e virar a baixa velocidade.

5.2.4 Retirada de cargas de estantes

Tal como se mostra na Figura I, acionar o interruptor geral de alimentac&o e desbloquear o interruptor de chave, e deslocar o
empilhador até o posicionar em frente & estante, mantendo uma disténcia aproximada de 300 mm entre a ponta dos garfos e a
palete. Ajustar a altura dos garfos através do botdo de descida e introduzi-los lentamente na palete até ao fundo. Em seguida, elevar
a carga até que a base da palete fique aproximadamente 100 mm acima do nivel da estante. Retirar a carga lentamente, deslocando
o empilhador para trds até uma disténcia aproximada de 300 mm da estante. Seguidamente, baixar os garfos até cerca de 200-
300 mm do solo e deslocar o empilhador até ao local pretendido, parando suavemente. Por fim, acionar o botéo de descida para
depositar a carga, retirar completamente os garfos e extrai-los lentamente da palete.
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5. INSTRUCOES DE UTILIZACAO E FUNCIONAMENTO KrPC

5.3 ATUACOES EM SITUACOES ANOMALAS

5.3.1 Se o acionar o botdo de elevacdo os garfos sobem e continuam a elevar-se apés solté-lo, ocorre uma perda de controlo do sistema
de elevacdo. Neste caso, desligar imediatamente o interruptor geral de alimentacéo. Transportar o empilhador para uma zona segura,
baixar os garfos manualmente e proceder & verificacdo e reparacéo do sistema elétrico.

5.3.2 Se o sistema de travagem deixar de funcionar durante a operagéo, parar imediatamente o equipamento e proceder & sua verificagdo
e reparacdo.

5.3.3 Se o empilhador avancar e empurrar o operador contra uma parede ou outro obstéculo, acionar o botdo de marcha-atrds de
emergéncia situado na parte superior do timéo. O empilhador recuard automaticamente para evitar possiveis lesdes no operador.

6. UTILIZACAO, MANUTENCAO E CARGA DA BATERIA

METODO DE CARGA Pode ser utilizado tanto um carregador integrado como um carregador externo.

CARREGADOR INTEGRADO A carga inicia-se alguns segundos apés ligar o equipamento a uma fonte de alimentacdo de corrente
alternada (CA) bifasica.

CARREGADOR EXTERNO A carga inicia-se alguns segundos apés ligar o carregador ao empilhador e ligé-lo a uma fonte de
alimentacdo de corrente alternada (CA) bifdsica.

JAN) ADVERTENCIA
Durante a carga, é gerado gds hidrogénio no interior da bateria. Por este motivo, a zona de carga deve estar bem
ventilada e livre de chamas ou fontes de ignicéo, pois existe risco de incéndio ou exploséo.

6.1 CARGA INICIAL

6.1.1 Realizar uma carga inicial em baterias que ndo tenham sido utilizadas previamente.

6.2 UTILIZACAO E MANUTENCAO

6.2.1 Para garantir a vida Gtil das baterias, manté-las sempre completamente carregadas durante a sua utilizagdo. Néo utilizar
baterias parcialmente descarregadas. Durante o funcionamento, prestar atencdo ao nivel de descarga e evitar a descarga profunda.

6.2.2 Em condicdes normais de utilizaco, evitar a sobrecarga das baterias. No entanto, em determinados casos deve realizar-se uma
sobrecarga controlada (carga de equalizagéo).

6.2.3 Realizar uma carga de equalizacdo nos seguintes casos:

a) Baterias com desequilibrio de carga (baterias desequilibradas), ou seja, aquelas cuja tenséo é inferior & das restantes
durante a descarga, ou baterias que tenham sido reparadas. Neste caso, ligar os polos positivo e negativo diretamente ao
carregador e realizar a carga de forma independente.

b) Baterias em utilizacdo normal: realizar uma carga de equalizagéo a cada 2-3 meses.

c) Baterias que fenham permanecido inativas durante um longo periodo: realizar uma carga de equalizacéo antes da sua utilizagdo.
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6. UTILIZACAO, MANUTENCAO E CARGA DA BATERIA KrPC

6.3 ARMAZENAMENTO

As baterias devem ser armazenadas num local limpo, seco e bem ventilado, a uma temperatura compreendida entre 5 e 40 °C.
O periodo méximo de armazenamento é de 2 anos, desde que seja realizada uma manutencdo adequada durante esse periodo.
Durante o armazenamento, devem ser cumpridas as seguintes condices.
a) Evitar a exposicdo direta & luz solar e manter as baterias a uma disténcia minima de 2 m de fontes de calor.
b) Evitar o contacto com substancias nocivas. N&o introduzir nem deixar cair objetos metdlicos nas baterias.
c) Néo inverter a posicdo das baterias nem submeté-las a impactos ou compressdo excessiva.
d) Evitar o armazenamento prolongado sem uma manutencdo adequada do eletrélito. Se necessdrio, manter as baterias
completamente carregadas e ajustar a densidade e o nivel do eletrélito aos valores especificados. Se o periodo de
armazenamento exceder um més, realizar uma carga de manutencdo conforme o procedimento habitual.

6.4 CARREGADOR

Se o carregador for do tipo totalmente automdtico, deve cumprir os seguintes requisitos:
a) Tenséo de saida do carregador: 24 V
b) Corrente de saida do carregador (baterias de chumbo): 10 A
c) Corrente de saida do carregador (baterias de ides de litio): 25 A

6.5 CONDICOES DE UTILIZACAO PARA O SISTEMA DE BATERIAS DE IOES DE LITIO INSTALADAS NO EQUIPAMENTO

Este documento de requisitos do utilizador (URD) aplica-se & utilizacdo, manutencéo e demais operacdes relacionadas com as
baterias de ides de litio instaladas em veiculos elétricos de armazenamento e logistica.

6.5.1 CONDlCéES PARA OS OPERADORES

1. Sé&o consideradas operadores as pessoas autorizadas a utilizar, manter ou realizar qualquer intervencdo nas baterias de ides de
litio dos veiculos elétricos de armazenamento e logistica.

2. Os operadores sé poderdo manusear as baterias de ides de litio apds terem recebido formacédo especifica, disporem de
conhecimentos adequados sobre este tipo de baterias e contarem com a autorizacéo correspondente dos organismos
competentes.

6.5.2 NORMAS DE SEGURANCA
1. Os seguintes sinais podem estar colocados tanto nas baterias de ides de litio como no préprio veiculo. A sua finalidade é garantir
a seguranca do equipamento e do operador, pelo que devem ser sempre respeitados.

@ ALTA TENSAO (ADVERTENCIA)
Indica risco de descarga elétrica. As intervencdes no sistema elétrico devem ser realizadas exclusivamente por pessoal
qualificado. E proibido desmontar o equipamento sem autorizacé&o.

RISCO DE CORROSAO (ADVERTENCIA)

Indica a presenca de substancias potencialmente perigosas. Manusear o equipamento com as devidas precaucdes.

PROTECAO CONTRA AGUA E HUMIDADE

Indica que o equipamento deve ser protegido contra a chuva, a dgua e ambientes himidos.

PROIBIDA A UTILIZACAO DE FOGO

Indica que ndo devem existir chamas nem fontes de ignicdo na zona quando o equipamento estiver em funcionamento.

PROIBIDO PISAR

Indica que n&o se deve pisar nem exercer pressdo sobre o equipamento.

©® ® O ©

2. A utilizacdo do veiculo com bateria de ides de litio deve ajustar-se as condicdes de temperatura, humidade e ambiente especificadas
no manual. As operaces de manutencéo ou desmontagem sé devem ser realizadas quando a carcaca da bateria estiver limpa e
livre de objetos estranhos, especialmente elementos metdlicos, e quando as condutas de ventilacéo estiverem desobstruidas.

3. E terminantemente proibido provocar curto-circuitos na bateria de ides de litio, uma vez que podem causar danos graves no
sistema e lesdes pessoais.
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6. UTILIZACAO, MANUTENCAO E CARGA DA BATERIA KrPC

4. Manter as baterias afastadas de fontes de calor e fogo, evitando a exposicéo prolongada & luz solar direta. N&o expor as
baterias a liquidos (agua, solventes, efc.) nem a ambientes com elevada humidade, para evitar danos por fugas ou curto-circuitos.

5. Asoperacdes de instalacdo, ajuste e manutencdo das baterias devem ser realizadas em interiores quando existam condicdes de
chuva ou neve, para evitar a entrada de dgua e possiveis curto-circuitos.

6. Devido ao sistema de comunicacéo entre a bateria e o veiculo, ndo substituir baterias entre diferentes equipamentos sem
autorizacdo do fabricante, mesmo que tenham a mesma tenséo e capacidade.

7. Nao misturar baterias de ides de litio com outros tipos de baterias num mesmo equipamento. Antes de substituir uma bateria,
verificar que o novo conjunto é do mesmo modelo e especificacdes.

8. Transportar e manusear as baterias conforme as instrucdes, evitando choques, quedas, compresséo ou qualquer impacto
mecanico. Néo virar nem empilhar as baterias de forma incorreta.

9. Assegurar a correta ligacdo e funcionamento do sistema de gestdo da bateria (BMS), tanto durante a carga como durante a
descarga. Garantir a correta comunicagéo entre o sistema da bateria e o do veiculo.

10. Néo colocar nem utilizar objetos que possam provocar curto-circuitos perto da bateria. Evitar o contacto com objetos metdlicos
ou pontiagudos. N&o aproximar a bateria de roupas ou acessérios metdlicos.

11. Verificar periodicamente a informacdo apresentada nos indicadores do veiculo. Em caso de anomalia, ndo manusear a bateria e
contactar pessoal técnico qualificado.

12. E proibido desmontar, danificar ou instalar componentes da bateria sem autorizacdo. Né&o abrir nem manipular internamente
as baterias ou os conjuntos de baterias, pois pode gerar situacdes de risco. O pessoal ndo qualificado ndo deve manusear
conectores, interfaces de transmisséo de dados nem os sistemas de medicdo de tenséo do sistema de gestdo da bateria (BMS), a
fim de evitar danos nos componentes, curto-circuitos ou risco de incéndio. Respeitar sempre os sinais de adverténcia por motivos
de seguranca.

13. Se for detetada qualquer situagdo anémala ou risco para a seguranca, parar o equipamento, desligar a alimentacéo e adotar
as medidas necessdrias para garantir a seguranca. Contactar imediatamente pessoal técnico qualificado. Atuar conforme os
seguintes casos:

a) Contactar urgentemente o servigo técnico em caso de sobreoquecimento, fumo, faiscas, danos na bateria (ﬂssurcs, ruturas,
fugas ou entrada de dgua no sistemal).

b) Contactar o servico técnico para reviséo em caso de danos em cabos, conectores, dispositivos de protecdo ou
funcionamento anémalo do equipamento.

6.5.3 CONDICOES DE CARGA DAS BATERIAS DE IOES DE LiTIO

1. Ointervalo de temperatura de carga é de 0 a 50 °C. Néo é permitida a carga abaixo de 0 °C, salvo em baterias equipadas
com sistema de aquecimento. A carga a baixa temperatura pode provocar deposicdo de litio e reduzir a vida 0til da bateria.

2. A zona de carga deve manter-se limpa e bem ventilada, e afastada de materiais inflamaveis ou explosivos. E estritamente
proibida a utilizacdo de chamas ou fontes de ignicéo na drea de carga.

3. Utilizar apenas o equipamento de carga fornecido pelo fabricante para garantir a seguranca do sistema. Assegurar a correta
ligacdo dos polos positivo e negativo e evitar qualquer ligacdo inversa.

4. Apés finalizar a carga, desligar o cabo de carga para evitar possiveis riscos.

5. Durante o processo de carga podem ocorrer interrupcdes anémalas, por exemplo, devido a uma tens@o excessiva ou a uma
corrente de carga elevada. Este fendmeno denomina-se interrupcdo anémala da carga e pode indicar fugas na bateria ou falhas
no sistema. Nesse caso, interromper a utilizacdo e contactar pessoal técnico qualificado para reviséo, identificacéo da causa e
resolucdo antes de retomar a carga.

6.5.4 CONDICOES DE TRANSPORTE E DESCARGA

1. Asbaterias de ides de litio devem ser transportadas com uma embalagem adequada e segura que garanta a sua protecéo
durante o transporte.

2. Aembalagem deve incluir as respetivas sinalizacdes de seguranca, como protecéo contra dgua e humidade, indicacéo de
posicdo vertical e manuseamento cuidadoso. Em caso de danos na embalagem, as baterias devem manter-se sempre na posicéo
vertical conforme a sinalizacéo.

3. Sedurante o transporte as baterias tiverem sofrido deslocamentos ou compressao, verificar o estado do arnés de cabos e dos
conectores para detetar possiveis danos ou deformacdes. Em caso de fumo ou faiscas, afastar-se imediatamente da zona e avisar
pessoal técnico qualificado.

6.5.5 CONDICOES DE ARMAZENAMENTO

1. Asbaterias de ides de litio devem ser armazenadas em locais limpos e bem ventilados, a uma temperatura ambiente entre -10
e 35 °C (temperatura recomendada entre O e 25 °C). Para armazenamento prolongado (mais de 3 meses), manté-las a uma
temperatura de 25 = 3 °C e uma humidade relativa de 65% (£20%).

2. Evitar o contacto das baterias com substéncias quimicas ou gases corrosivos, pois podem danificar a bateria ou as suas ligacaes,
afetando o seu aspeto e vida itil.

3. Manter as baterias afastadas de fontes de calor e fogo, e conservé-las num ambiente seco.
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6. UTILIZACAO, MANUTENCAO E CARGA DA BATERIA KrPC

4. Garantir a protecdo contra humidade, poeira e contactos elétricos. Assegurar que a cobertura protetora da bateria estd
corretamente instalada, sem danos nem defeitos. Na auséncia dessa cobertura, proteger a bateria com material isolante e vedd-la
adequadamente.

5. Para o armazenamento, o nivel de carga da bateria deve ser superior a 30 %. Em caso de armazenamento prolongado (mais de
3 meses), realizar cargas periédicas para manter o nivel de carga entre 50 % e 80 %, evitando a descarga profunda.

6. Em veiculos que permanecam inativos durante longos periodos, verificar o nivel de carga pelo menos uma vez por més. Se
necessdrio, recarregar a bateria até a situar entre 50 % e 80 %.

7. Em baterias armazenadas durante longos periodos, realizar ciclos periddicos de carga e descarga (aproximadamente uma vez
por més) para manter o seu desempenho.

7. INSPECAO ANTES DA UTILIZACAO

Para garantir um funcionamento seguro e o bom estado do equipamento, é obrigatério realizar uma inspecéo completa antes da sua
utilizac&o. Em caso de detecdo de anomalias, contactar o servico técnico ou o distribuidor autorizado.

7.1 PONTOS DE INSPECAO E VERIFICACOES A REALIZAR

N.2 | Elemento Conteido da verificacéo
Sistema de 1 Timdo Ao rodar o timdo entre as posicdes A e B, verificar que se percebe o
travagem acionamento do travéo.
2 Folga do travdo Manter a folga entre 0,2 mm e 0,8 mm.
Sistema de 3 Timéo Verificar a firmeza e suavidade da rotacéo.
direcdo
Sistema 4 Condutas hidréulicas Verificar que n&o existem fugas.
hidrdulico 5  Oleo hidraulico Verificar que o nivel de éleo é adequado.
6 | Cilindro de elevacéao Verificar que ndo existem fugas de dleo.
Rodas 7 | Cavilhas, parafusos e fixacdes | Verificar que todos os elementos estdo corretamente fixos e sem folgas.
8 Estado de desgaste Verificar os pardmetros. Substituir a roda se o seu didmetro se reduzir
em 5 %.
Bateria 9 Nivel de carga Verificar o estado de carga no indicador.
10 | Eletrdlito Verificar o nivel e a densidade do eletrélito (se aplicavel).
1 Lligacoes Verificar que os cabos e conectores estéo firmes.
Buzina 12 Buzina Premir o botdo para verificar o seu funcionamento.
Instrumentacdo 13 Painel de controlo Ativar o interruptor de chave e verificar que o painel funciona
corretamente.
Geral 14 | Funcionamento Verificar o correto funcionamento da elevacdo, descida, deslocacdo

(para a frente/para trds) e marcha-atrds de emergéncia, bem como a
auséncia de ruidos anémalos.
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8. INSPECAO APOS A UTILIZACAO KrPC

Apés a utilizacdo, limpar o equipamento e eliminar qualquer sujidade ou residuo. Além disso, realizar as seguintes verificacées:
1. Verificar que todos os sinais, efiquetas e placas identificativas (adverténcias, instrucdes, etc.) estejam claramente
visiveis e em bom estado, uma vez que fornecem informacéo essencial para a utilizacdo segura do equipamento.
2. Verificar a possivel existéncia de deformacdes, danos, desgaste ou ruturas nos diferentes componentes.

w

Lubrificar os elementos necessdrios, adicionando éleo ou massa lubrificante quando necessdrio.
4. Substituir os elementos defeituosos.

9. MANUTENCAO PERIODICA E REPARACAO

Uma revisGo completa do equipamento pode evitar avarias e garantir a sua vida dtil. As horas indicadas nos procedimentos de
manutencdo baseiam-se em casos em que o equipamento funciona 8 horas por dia e 200 horas por més. Por motivos de seguranca, a
manutencdo deve ser realizada de acordo com o procedimento de manutencéo.

AVISO

Todos os trabalhos de reparacéo devem ser realizados por pessoal qualificado.
Para qualquer ajuste ou substituicdo de componentes, contactar o servico técnico ou o distribuidor autorizado.

9.1 PRECAUCOES DURANTE A MANUTENCAO

AVISO

Os componentes de substituicdo devem ser originais do fabricante. Em caso de substituicdo, utilizar apenas pecas que
cumpram os mesmos requisitos de seguranca que as originais.
Utilizar lubrificantes e éleo hidraulico recomendados pelo fabricante.

1. Local de manutencéo

AVISO

As tarefas de manutencdo devem ser realizadas em zonas adequadas que disponham dos meios necessarios, como
equipamentos de elevacdo e sistemas de seguranca.
O local de trabalho deve ter uma superficie nivelada, boa ventilacdo e equipamentos de extincdo de incéndios.

2. Precaucdes antes da manutencéo

AN Aviso

*  Proibido fumar.

*  Utilizar os equipamentos de protecdo individual adequados.

* Llimpar imediatamente qualquer derrame de dleo.

*  Antes de adicionar lubrificante, limpar a zona de ligacéo, eliminando sujidade ou restos de éleo.

*  Salvo em casos especificos, desligar o interruptor de chave e desconectar a alimentacéo.

e Baixar os garfos até & posicdo mais baixa antes de realizar qualquer intervencéo.

e Assegurar que ndo hd carga no equipamento antes de desmontar condutas hidrdulicas. Os garfos devem estar
completamente baixados para libertar a pressdo do sistema hidraulico.

e Uma vez que o sistema elétrico pode armazenar energia residual nos condensadores, descarregé-la antes de
intervir no circuito principal.

e Limpar os componentes elétricos com ar comprimido; ndo utilizar dgua.

Em trabalhos em altura, aplicar as medidas de protecdo adequadas para o pessoal de manutencéo.
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9. MANUTENCAO PERIODICA E REPARACAO KrPC

9.2 PREPARACAO E INSPECAO ANTES DA COLOCACAO EM SERVICO

Para cumprir a regulamentacdo em vigor e garantir a seguranca durante o transporte, é possivel que as baterias de um equipamento
novo sejam fornecidas sem eletrélito antes da sua primeira utilizacdo (exceto em vendas nacionais).

Antes de utilizar o equipamento pela primeira vez, o eletrélito deve ser preparado e colocado na bateria por pessoal qualificado. Para
tal, colocar o equipamento numa zona bem ventilada, abrir a tampa do compartimento da bateria e retirar os tampdes dos elementos.
Em seguida, verter lentamente o eletrélito em cada elemento, utilizando um funil adequado, até atingir o nivel indicado.

Uma vez concluido o enchimento, realizar imediatamente a carga inicial da bateria conforme indicado na seccéo correspondente (5.1).

9.3 INSPECOES DIARIAS

Nivel de éleo hidrdulico: baixar os garfos até & posicdo mais baixa e verificar o nivel de leo. A capacidade é de 12 L.
Utilizar éleo hidrdulico recomendado pelo fabricante.
Estado de carga da bateria: verificar o nivel de carga conforme indicado na seccéo de utilizacdo e manutencéo da bateria.

9.4 INSPECOES A REALIZAR CONFORME NECESSARIO

Limpar o equipamento.
Verificar e reapertar todos os elementos de fixacdo.
Verificar o estado de desgaste das rodas.

9.5 INSPECAO E MANUTENCAO A CADA 50 HORAS (SEMANALMENTE)

Sistema de travagem 1 Ao rodar o timdo entre as posicdes A e B, verificar que o travdo atua corretamente e que se percebe
o som do seu acionamento.

Limpar a sujidade, restos de dleo e pé da engrenagem de rotacéo.

Manter a folga do travéo entre 0,2 mm e 0,8 mm.

Nivel do eletrdlito Verificar o nivel do eletrélito. Se necessdrio, completar com dgua destilada quando o nivel estiver baixo.
Densidade do eletrdlito A densidade do eletrdlito deve ser de aproximadamente 1,28 g/ml apés a carga.

Limpeza da bateria Fechar a tampa da bateria e limpar com dgua, evitando a entrada nos componentes elétricos.

N O 00 A W N

Limpar as superficies de contacto do contator. Se necessdrio, eliminar suavemente as irregularidades
superficiais.

Revisdo do contator
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9. MANUTENCAO PERIODICA E REPARACAO KrPC

9.6 INSPECAO E MANUTENGAO A CADA 200 HORAS (MENSAL)

Além das tarefas de manutencdo semanal, devem ser realizadas as seguintes operacées. Caso seja necessdrio ajustar ou substituir
componentes, contactar o servico técnico ou pessoal qualificado autorizado. (Recomenda-se manter um registo da manutencdo

mensal).
N2  Elemento Conteudo da verificacdo
Equipamento 1 Estado geral Verificar se o estado geral é correto ou sem anomalias.
complefo 2 Buzina Verificar que a buzina funciona corretamente.
Sistema de 3 Timdo Ao rodar o timdo entre as posicdes A e B, verificar que o travéo atua
direcdo, travagem, corretamente e que se percebe o som do seu acionamento.
hidréulico e de 4 Folga do travéo Manter a folga do travéo entre 0,2 mm e 0,8 mm.
elevacdo
’ 5  Timédo Verificar a firmeza e a suavidade do giro.
6 | Chassis e fixacdes Verificar o correto estado de funcionamento e a auséncia de fissuras, bem
como a correta lubrificacdo e o aperto dos elementos de fixacdo.
7 Biela e suporte das Verificar o funcionamento e a auséncia de fissuras, deformacdes ou dobras,
rodas bem como o estado de lubrificacéo.
8 Condutas hidrdulicas  Verificar que ndo existem fugas.
9 Oleo hidraulico Verificar que o nivel de éleo é adequado.
10 Cilindro de elevacdo  Verificar que n&o existem fugas de dleo.
Bateria, carregador 1 Eletrélito Verificar o nivel, a densidade e o estado do eletrdlito.
e sistema elétrico 12 Conector Verificar o seu funcionamento.
13 Inferruptor de chave | Verificar o seu funcionamento.
14 Contator Verificar o funcionamento e o desempenho do contator.
15 Inferruptor de avanco | Verificar o seu funcionamento.
lento (inching)
16  Controlador Verificar o seu funcionamento.
17 Motor de tracdo Verificar o estado de desgaste das escovas e do coletor.
18 Motor de elevacdo Verificar o estado de desgaste das escovas e do coletor.
19 Motor de direcdo Verificar o estado de desgaste das escovas e do coletor.
20  Fusivel Verificar se estdo em bom estado.
21 Arnés de cabos e Verificar que estdo em bom estado, sem danos e com flexibilidade
terminais adequada.

AJUSTE DA FOLGA DO TRAVAO

Parafuso oco

Parafuso de fixacdo
Mola

Armadura

Eixo do motor
Alojamento estriado
Disco de friccdo
Bobina eletromagnética
. Placa de montagem

0. Parafuso de montagem

NOoOohkhwd -~
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9. MANUTENCAO PERIODICA E REPARACAO KrPC

9.6.1 A estrutura do travéo é apresentada na figura. Apés um periodo de utilizacdo, o desempenho do travéo pode diminuir devido
ao desgaste do disco de friccdo, sendo necessario ajustar a folga do travdo. Conforme indicado no esquema, verificar primeiro a
folga entre o disco de friccdo e o eletroiman utilizando um calibre de l&minas. Se a folga for superior a 0,5 mm, proceder ao ajuste.
Antes de realizar o ajuste, limpar a sujidade e o pé do disco de fricco. Durante o ajuste, desapertar primeiro o parafuso de fixacédo..

9.6.2 De seguida, ajustar o comprimento dos parafusos de ajuste (1) e voltar a apertar os parafusos de fixacdo. Apds o ajuste, a folga
entre o disco de friccdo e o eletroiman deve situar-se entre 0,2 e 0,3 mm. Durante o ajuste, assegurar que os trés parafusos de fixacdo
sdo ajustados de forma uniforme, de modo que a folga fique distribuida de forma homogénea. Uma vez concluido o ajuste, alimentar

o travéo com uma tensdo de 24 V CC. O travéo deve ativar-se produzindo um som claro.

9.7 MANUTENGCAO A CADA 600 HORAS (A CADA TRES MESES)

Na manutencédo trimestral, devem também ser realizadas as operacdes de manutencdo mensal. Sempre que seja necessério ajustar ou
substituir componentes, contactar o pessoal de manutencéo do fabricante.

Contator Polir suavemente as superficies de contacto em caso de asperezas, utilizando papel abrasivo.
Substituir em caso de funcionamento deficiente, conforme o estado.
Verificar o estado de desgaste das escovas de carvdo e do coletor.

Travao Limpar a sujidade e o pé dos discos de friccéo do travéo e verificar o estado de desgaste.

9.8 MANUTENCAO A CADA 1200 HORAS (A CADA SEIS MESES)

Na manutencdo semestral, devem também ser realizadas as operacdes correspondentes & manutencdo trimestral. Sempre que seja
necessdrio ajustar ou substituir componentes, contactar o pessoal de manutencéo do fabricante.

Contator Polir as superficies de contacto em caso de asperezas, utilizando papel abrasivo.
Substituir em caso de funcionamento deficiente, conforme o estado.
m Verificar o estado de desgaste das escovas de carvdo e do coletor.
Substituir o leo das engrenagens.

Limpor.
Limpar a sujidade e o pé dos discos de friccéo e verificar o estado de desgaste.

SR E R [T TN Substituir o dleo hidrdulico. Verificar a auséncia de fugas no cilindro de elevacéo e substituir
as juntas se necessdrio.

LY B ENECTT SN Verificar o estado de desgaste e substituir se necessdrio.

rolamentos

9.9 OLEOS E LUBRIFICANTES RECOMENDADOS

9.9.1 OLEO HIDRAULICO
A. Em condigdes normais de carga, recomenda-se:
Oleo hidraulico HLP ISO VG 46, conforme a norma DIN 51524 T.2. Temperatura de funcionamento habitual: entre 40
°Ce 60 °C.
B. Em condicdes de carga elevada, recomenda-se:
Oleo hidrdulico HLP ISO VG 68, conforme a norma DIN 51524 T.2. Temperatura de funcionamento superior a 60 °C.
C. Em condi¢des de baixa carga e baixas temperaturas, recomenda-se:
Oleo hidrdulico HLP ISO VG 32, conforme a norma DIN 51524 T.2. Temperatura de funcionamento inferior a 60 °C.
D. Em condicdes de carga varidvel:
Pode utilizar-se éleo hidraulico HLP ISO VG 46 conforme a norma DIN 51524 T.2 em todas as condicdes anteriormente
indicadas. Este 6leo apresenta uma viscosidade adequada e é o mais utilizado em aplicacdes gerais.
Caso ndo se disponha de éleo hidraulico, pode utilizar-se éleo de motor SAE 20W /20 como alternativa ao éleo hidrdulico

ISO VG 68.
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9. MANUTENCAO PERIODICA E REPARACAO KrPC

9.9.2 OLEO DE ENGRENAGENS
Oleo para engrenagens hipoides 85W-90 (GL-5)

9.9.3 MASSA LUBRIFICANTE

Massa de litio NLGI 3

Os Sleos hidrdulicos, Sleos de engrenagens e massas utilizadas sdo contaminantes. Por este motivo, devem ser recolhidos e tratados
de acordo com a legislacdo ambiental em vigor.

9.10 PERIODO DE MANUTENCAO DE CONSUMIVEIS E COMPONENTES

Elemento Operacdo de Periodo de Observacdes
manutencdo manutencdo

Rolamentos das rodas de carga Substituir 1200 horas

Roda de carga Substituir 1200 horas

Juntas \% 1200 horas Substituir em caso de deterioracéo
Redutor Substituir a massa 1000 horas

lubrificante

Oleo hidraulico Substituir 1000 horas

Tubagens de alta pressdo Substituir 2000 horas Substituir em caso de deterioracdo
Filtro do depésito hidrdulico Limpar 1000 horas

Motor de tracéo Verificar escovas de 1000 horas

carvdo e ro|dmentos

Motor de direcéo Verificar escovas de 1000 horas
carvéo e rolamentos

Motor da bomba hidrdulica Verificar escovas de 1000 horas
carvdo e rolamentos

10 ARMAZENAMENTO, TRANSPORTE E CARGA DO APILHADOR

10.1 ARMAZENAMENTO DO APILHADOR

Se o empilhador elétrico ndo for utilizado durante mais de dois meses, deve ser armazenado num local bem ventilado, protegido
contra geadas, limpo e seco. Devem igualmente ser adotadas as seguintes medidas:

Limpar completamente o equipamento.

Elevar os garfos vérias vezes até & altura méxima e verificar o seu correto funcionamento.

Baixar os garfos até & posicdo mais baixa.

Elevar as rodas motrizes utilizando calcos de madeira colocados no lado do operador, de forma que fiquem afastadas do solo.
Aplicar uma fina camada de éleo ou massa nas superficies metdlicas expostas.

Lubrificar o equipamento.

Verificar o estado da bateria e do eletrélito, e aplicar massa protetora ndo acida nos terminais.

Aplicar um spray especifico para contactos elétricos em todos os contactos elétricos.

PN O~

10.2 TRANSPORTE DO APILHADOR

Para o transporte a longa disténcia, elevar as rodas motrizes utilizando calcos de madeira colocados no lado do operador, de
forma que fiquem afastadas do solo. Fixar as rodas dianteiras com cunhas de madeira. Fixar o empilhador ao veiculo de transporte
utilizando cintas ou cordas adequadas.

23



€

10 ARMAZENAMENTO, TRANSPORTE E CARGA DO APILHADOR €< P C

10.3 CARGA E DESCARGA DO EMPILHADOR

Antes de proceder a carga, verificar a placa de caracteristicas para conhecer o peso total do equipamento e selecionar os meios

de elevacdo adequados. Durante a elevacdo, manter o equipamento em posicéo horizontal e realizar a descida de forma lenta e
controlada. O pessoal presente deve extremar as precaucdes de seguranca. Uma pessoa serd responsdvel por dirigir as operacdes.
Se for utilizado um equipamento de elevacéo para carga e descarga, verificar previamente a parte inferior do empilhador. Introduzir
os garfos corretamente pela base do equipamento para evitar danos na roda motriz, nas rodas de apoio e nas rodas dianteiras.

11 SUBSTITUICAO DA BATERIA

O procedimento para a substituicdo da bateria é o seguinte:
1. Abrir a porta lateral do compartimento da bateria e retira-la.
Desligar o conector da bateria do equipamento.
Retirar o pino do compartimento da bateria para a libertar.
Extrair a bateria e refiré-la utilizando um carro adequado ou um equipamento de elevacao.
Para a instalacdo da bateria, seguir o procedimento inverso ao descrito anteriormente.

AN

AVISO
Manusear a bateria com cuidado durante a sua elevacédo e transporte. Caso contrério, podem ocorrer danos na
bateria ou riscos para a seguranca das pessoas.
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12 AVARIAS COMUNS E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

KrC

N2 | Avarias

w

(€}

O empilhador néo
arranca (o contator

também ndo funciona)

O empilhador néo
arranca (o contator
funciona)

O empilhador s6 se

desloca para a frente e

para frés

O empilhador néo
pode parar

O travdo nédo funciona

A direcdo ficou
bloqueada

Direcéio dificil da
roda motriz. O motor
faz ruido e existe
sobrecarga

Os garfos ndo sobem

Possiveis causas

® Fusivel do circuito de controlo queimado
@ Interruptor de alimentacéo danificado
® Fusivel do circuito principal fundido

® Interruptor de chave com ma ligacéo ou danificado

® ligacdo da bateria solta

® Travéo magnético lateral da roda motriz néo funciona
corretamente e permanece bloqueado

® Escovas de carvéo do motor de tracdo desgastadas ou
mau contacto no sistema de direcéo

® Bobina eletromagnética do motor danificada ou mau

contacto na extremidade do cabo
® Mau contfacto
® Problema no médulo MOSFET

® Contator com mau contacto ou queimado

@ Placa eletrénica com funcionamento incorreto

Contacto defeituoso. O contacto mével ndo reinicia

© Parafuso de ajuste do microinterruptor solto ou danificado

® Cabo de ligacdo do travdo magnético lateral solto ou

danificado

® Discos de friccdio do travdo magnético lateral

desgastados

® Rolamento do sistema de direcdo danificado

@ Rolamento do sistema de direcdo com lubrificacdo

insuficiente ou sujidade excessiva

® Engrenagem ou rolamento bloqueado por corpos estranhos

® Folga no rolamento instalado

® Rolamento da roda dianteira danificado

® Sobrecarga

® Pressdo da vdlvula de alivio demasiado baixa
® Fuga interna no cilindro de elevacdo

@ Nivel de dleo hidrdulico insuficiente

® Tensdo da bateria insuficiente

® Timdo em posicdo incorreta (motor da bomba hidréulica

ndo ativado)

@ Motor da bomba hidraulica avariado

Bomba hidrdulica avariada

® Bot&o de elevacdo néo funciona

Interruptor de chave ndo desbloqueado ou danificado

® Tensd@o da bateria insuficiente

Solucdo

Substituir

Reparar ou substituir
Substituir

Reparar ou substituir
Apertar

Reparar ou substituir
Reparar ou substituir
Reparar ou substituir

Reparar ou substituir
Reparar ou substituir
Reparar ou substituir

Reparar ou substituir

Interromper imediatamente a
corrente e substituir o contator

Ajustar ou apertar o parafuso ou
substituir o interruptor

Apertar o parafuso ou reparar o
travdo magnético lateral

Substituir os discos de travdo

Substituir o rolamento

Limpar o rolamento

Limpar ou substituir o rolamento
Ajustar a folga

Substituir o rolamento

Reduzir a carga

Ajustar a pressdo
Substituir as juntas
Adicionar éleo hidréulico
Carregar a bateria

Operacdo incorreta

Reparar ou substituir
Reparar ou substituir
Reparar ou substituir
Reparar ou substituir

Recarregar
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12 AVARIAS COMUNS E RESOLUCAO DE PROBLEMAS KPC

Ne¢ | Avarias Possiveis causas Solucdo
Os garfos ndo descem  ® O mastro interno estd sobrecarregado e deformado Reparar ou substituir
apés serem elevados ® O mastro externo estd sobrecarregado e deformado Reparar ou substituir
g ® O rolete do mastro estd bloqueado Reparar ou ajustar
® A guia do mastro estd deformada Reparar ou endireitar
® O orificio de retorno do éleo estd obstruido Limpar
® A vdlvula eletromagnética estd fora de controlo Reparar ou substituir
A tenséo final da ® Elemento da bateria danificado Reparar ou substituir
9 bateria diminui (apés ® Nivel baixo de eletrdlito Adicionar eletrélito
cargal) . o .-
® Corpos estranhos no eletrélito Substituir o eletrélito
O empilhador vibra ® As porcas de fixacdo da roda motriz estdo soltas Apertar as porcas de fixacéo
10 durante a deslocacdo @ A roda de apoio, a roda motriz e as duas rodas dianteiras  Ajustar os parafusos da roda de
ndo estdo no mesmo plano apoio para que as quatro rodas
fiquem niveladas
12.1 AJUSTE DA PRESSAO DA VALVULA DE ALIVIO P

A pressdo da vdlvula de dlivio foi ajustada de fdbrica. N&o ajustar a presséo por
conta prépria, pois pode danificar o sistema hidrdulico e comprometer a seguranca. ~ Contraporca
Se a press@o do 6leo ndo coincidir com o valor especificado, deverd ser ajustada :
por pessoal qualificado, de acordo com os métodos de ensaio estabelecidos na N ,
norma JB/T3300 e seguindo o procedimento abaixo: o e -'\ .
1. Desmontar a tubagem de alta press@o e instalar um manémetro com . A|uste~de
capacidade superior a 20 MPa na saida de presséo. - pressao
2. Acionar o botdo de elevacdo para medir a presséo do sistema. A presséo '
nominal do sistema é de 14 MPa para um empilhador com capacidade
nominal de 1200 kg.
3. Sea pressdo néo coincidir com o valor especificado, desapertar as
contraporcas da vélvula de alivio e rodar o parafuso de ajuste até atingir
o valor pretendido. Ao rodar o parafuso no sentido hordrio, a presséo
aumenta; Ao rodar no sentido anti-hordrio, a presséo diminui.
4. Apés findlizar o ajuste, apertar as contraporcas.
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13. CODIGOS DE AVARIAS E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

KrC

Cédigo no ecrd

Cédigo | Avaria

Solucéo

1 BATTERY 4.5 | Bateria néo ligada 1. Verificar a ligacdo da bateria
DISCONNECT FAULT 2. Verificar o estado dos terminais
2 BRAKE OFF FAULT 3.4 | Falha ao libertar o 1. Bobina do travéo eletfromagnético em curto-circuito
travéo 2. Circuito de acionamento do travéo aberto
3 BRAKE ON FAULT 3.2 | Falha ao ativar o 1. Circuito de acionamento do travéo aberto
travéo 2. Bobina do travéo eletfromagnético em curto-circuito
4 | CURRENTSENSE 4.1 Falha na detecéo de 1. Motor ou cablagem do motor em curto-circuito
FAULT corrente 2. Falha no controlador
5 EEPROM CHECKSUM 4.3 | Erro na EEPROM 1. Tensdo do motor incompativel com o sinal do acelerador
FAULT
6 | HARDWARE FAILSAFE 4.2 | Protecdo porfalhade | 1. Atensdo do motor néo coincide com a entrada do
hardware acelerador
2. Motor ou cablagem em curto-circuito
3. Falha do controlador
7 | HPD FAULT 3.5 | Erro de habilitacdode | 1. Sequéncia incorreta de arranque (acelerador ativado ao
arranque HPD ligar)
2. Ajuste incorreto do acelerador
8 MAIN FAULT 2.3 | Falha do contator 1. Contator principal colado ou circuito aberto
principal 2. Erro no circuito de controlo da bobina
9 | MAIN OFF FAULT 2. Falha na desconexdo | 1. Falha na desconexdo do contator principal
do contator principal
10 | MAIN ON FAULT 2.4 | Falha na ligacdo do 1. Ativacdo incorreta do contator principal
contator principal
11 | OVERVOLTAGE FAULT 1.5 | Sobretensdo da 1. Tensdo>31V
bateria 2. Carregador ligado durante o funcionamento do
equipamento
3. Mau contacto
12 | PRECHARGE FAULT 3.3 | Falha de pré-carga 1. Falha do controlador
2. Baixa tensdo
13 | SPEED POT FAULT 1.3 | Falhado 1. Circuito aberto ou curto-circuito na cablagem do
potenciémetro de potenciémetro
velocidade 2. Potenciémetro defeituoso
14 | THERMAL FAULT 1. Corte por temperatura | 1. Temperatura > 80°C ou <-10°C
(sobreaquecimento ou | 2. Sobrecarga do sistema de tracdo em condicdes extremas
baixa temperatura) que pode afetar o travéo eletromagnético
15 | THROTTLE FAULT 1.2 | Falhado 1. Sinal do acelerador aberto ou em curto-circuito
potenciémetro do 2. Potenciémetro defeituoso
acelerador 3. Tipo de acelerador incorreto
16 | UNDERVOLTAGE 1.4 | Baixa tensdo da 1. TensGo< 17V
FAULT bateria 2. Mau contacto na bateria ou no acelerador
17 | WIRING FAULT 3.1 Erro HPD prolongado | 1. Utilizac&o incorreta do acelerador
(HPD ativo durante 2. Falha nos terminais ou no mecanismo do acelerador

mais de 10 segundos)
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14. ACESSORIOS E PECAS DE DESGASTE KPC

14.1 ACESSORIOS, PECAS DE REPOSICAO E PECAS DE DESGASTE DO CDD12R-EN-LI

A presséo da valvula de alivio foi ajustada de fébrica. N&o ajustar a presséo por conta prépria, pois pode danificar o sistema hidrdulico e
comprometer a seguranca.
Se a pressdo do bleo ndo coincidir com o valor especificado, deverd ser ajustada por pessoal qualificado, de acordo com os métodos de
ensaio estabelecidos na norma JB/T3300 e seguindo o procedimento descrito abaixo:
Desmontar a tubagem de alta pressédo e instalar um manémetro com capacidade superior a 20 MPa na saida de pressdo.
Acionar o bot&o de elevacdo para medir a pressdo do sistema. A pressdo nominal do sistema é de 14 MPa para um empilhador
com capacidade nominal de 1200 kg.
Se a pressdo ndo coincidir com o valor especificado, desapertar as contraporcas da vélvula de alivio e rodar o parafuso de
ajuste até atingir o valor pretendido. Ao rodar o parafuso no sentido horério, a presséo aumenta; ao rodar no sentido anti-
horério, a presséo diminui.
Apés finalizar o ajuste, apertar as contraporcas.

N2 | Denominacéo Posicdo de montagem Especificacdo Quantidade | Observacées
1 Chave de ignicdo Interruptor de chave 2
2 Fusivel Sistema elétrico 50A 1
3 Fusivel Sistema elétrico 125A 1
4 Junta de vedacédo (tipo UHS) Cilindro de elevacédo UHS40-50-6 1
5 | Junta térica Cilindro de elevacdo 23.6X3.55 1
6 | Anel composto Entrada de dleo do D14 1

cilindro hidréulico
Anel raspador Cilindro de elevacdo DHS35-43-5/6.5 1
Junta de vedacéo (tipo UHS) Cilindro de elevacéo UHS35-45-6 1
Junta térica Cilindro de elevacéo 45 x 2,65 1
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15. COMPONENTES E FUNCIONAMENTO KPC

15.1 ESQUEMA HIDRAULICO
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15. COMPONENTES E FUNCIONAMENTO KPC

15.2 ESQUEMA ELETRICO D2-3101 (BATERIA DE CHUMBO-ACIDO)
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15. COMPONENTES E FUNCIONAMENTO KPC

15.3 ESQUEMA ELETRICO D2SC-3102 (BATERIA DE LiTIO)
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KrC

DECLARACAO «CE» DE CONFORMIDADE

RIBE ENERGY MACHINERY, S.L. | B17430034
C/ La Pireta, 10 P.I. LOGIS EMPORDA - 17469 EL FAR D’EMPORDA (Espanha)

Declaramos, sob a nossa exclusiva responsabilidade, que o seguinte equipamento EMPILHADOR ELETRICO

MARCA KPC
MODELO CDD12R-EN-LI 3.3M
Ne DE SERIE:

ANO DE CONSTRUCAO

Estd em conformidade com os requisitos essenciais da(s) diretiva(s):

— DIRETIVA 2006/42/EC

- EN 16307-1:2020

-ENISO 3691-1:2015+A1:2020
- EN 1175:2020

- EN 12053:2001+A1:2008

- ENISO 12100:2010

Nome, apelidos e funcdo da pessoa autorizada:

oner Callaved
Diretor técnico
Ribe Energy Machinery, S.L.

Assinatura:

Fabricado em: EL FAR D’EMPORDA, 20/04/2026
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